Zeitschrift: Schweizer Film = Film Suisse : offizielles Organ des Schweiz.
Lichtspieltheater-Verbandes, deutsche und italienische Schweiz

Herausgeber: Schweizer Film

Band: 6 (1940)

Heft: 92

Artikel: Verschlechterung der franzésischen Filmsituation
Autor: Arnaud

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-734649

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 14.01.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-734649
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Das Wunder einer Stimme

— — der Zauber Venedigs

verleihen diesem Film

seinen Glanz!

Ein Film der Romulas-Lupa Produktion Rom
in deutscher Sprache im Verleih der Sefi, Lugano

Ueber den vom FVV. vorgelegten Reklametarif waltete eine
ausgiebige Diskussion. Die Delegierten des SLV. waren nicht in
der Lage, den Reklametarif, wie gewiinscht, fiir die Kinobesitzer
verbindlich zu erkliren; sie bemerkten auch, dall gewisse Posi-
tionen wohl zu hoch angesetzt wurden. Die Vertreter des FVV.
erkldrten, dall die Verleiher seit Jahren mit dem Reklamematerial

Verluste hitten. Nach reiflich gewalteter Diskussion erkldrt sich
der FVV. bereit, den Tarif von einer kompetenten Instanz iiber-
priifen zu lassen und dem SLV. von der Ueberpriifung Kenntnis
zu geben.

Wegen den vom EVD. erlassenen Brennstoff-SparmaBnahmen,
durch welche eine groBe Zahl Kinobesitzer gezwungen sind, einen
Tag zu schlieBen, soll versucht werden, die Filmmietvertrige der
neuen Situation anzupassen. Es handelt sich insbondere um die
Spielwoche, die statt 7 nur noch 6 Tage ausmacht, um Ermiligung
der Garantien und die Prolongations-Verpflichtungen. Die Dele-
gierten beider Verbinde kommen nach eingehenden Ueberlegun-
gen zur Ansicht, daB die Einnahmen-EinbuBle in den 6 Tagen
nicht so groB sein konne, da sich der Besuch auf 6 Tage kon-
zentrieren wird. Auch spiele hohere Gewalt mit, so- da man
die Spielwoche mit 6 Tagen als zwangsliufig gegeben erachten
miisse. An Festpreisen solle aber nicht geriittelt werden; wenn
die allgemeine Lage katastrophal wiirde, wiire dann das Schieds-
gericht anzurufen. — Was die Garantien und Prolongationsver-
pflichtungen betrifft, kam das Biiro dazu, dall es heute noch
verfritht sei, dariiber zu beraten, man miisse erst die Auswirkun-
gen abwarten.

Gesuche um die Bewilligung zur Erstellung und Vorfiihrung
von Schmalfilmen: Ein Gesuch von Herrn Henri Egli, Ziirich, und
der Interna-Film A.-G., Ziirich, fiir den Film «Mir lond nod lugg»
wird bewilligt, ebenso die Zulassung des Films «Kampf unserer
weiBen Truppen» von Burlet-Film in Ziirich, fiir Matineen in den
Kinotheatern.

Alles was recht ist

mufl man anerkennen. So erging es auch mir bei dem kiirzlichen
Einbruch-Diebstahl im Kino Roxy, Ziirich. Trotzdem ich kein aus-
gesprochener Freund von Versicherungen war, muf} ich doch an-
erkennen, dall die «Schweizer Union», mit der wir durch den
S.L.T.V. in niherer Beziehung stehen, die ganze Angelegenheit in
sehr entgegenkommender und loyaler Weise zu meiner vollsten
Zufriedenheit erledigt hat.
Ich kann daher allen Mitgliedern die «Schweizer Union» nur
bestens empfehlen.
ProgreBkin A.-G., Roxy-Theater, Ziirich:
Otto Meili.

Verschlechterung der franzisischen

Filmsituation

dem Szenario des zu drehenden Films be-
gleitet sein, sowie von genauen Angaben
iiber Besetzung und technisches Personal.
Ganz abgesehen von der damit verbunde-
nen Kontrolle der franzésischen Filmpro-

Neuerliche Stockung der Produktion. Mangel
an Rohfilm. Abwanderung namhafter Re-
gisseure. Verscharfung der Zensur
«Neue» alte Filme.

Die Situation der franzésischen Filmin-
dustrie hat sich in den letzten Wochen ganz
erheblich verschlechtert, die Hoffnungen
— von denen wir in unserem vorigen Be-
richt sprechen durften — haben sich leider
nicht erfiillt, die Aussichten auf eine bal-
dige Wiederaufnahme der Arbeit sind heute
ziemlich triibe. Denn all die Pline neuer
Filme scheitern daran, daB zurzeit im un-
besetzten Frankreich kein Rohfilm aufzu-
treiben und die Verbindung zu den Fabri-
ken in Nordfrankreich vollig abgeschnitten
ist. In Marseille war noch gerade soviel

16

Filmband vorhanden, dall Pagnol die Auf-
nahmen zur «Fille du Puisatier» beenden
konnte; auch ein Kriminalfilm von André
«Chambre 13»
Josseline Gaél und Le Vigan wurde noch

Hugon, mit Jules Berry,
fertiggestellt. Doch alles andere, was be-
gonnen war oder begonnen werden sollte,
blieb in den Vorarbeiten stecken, selbst an
die Herstellung der Wochenschau war Mitte
Oktober mnoch nicht zu denken. Es sind
Verhandlungen eingeleiteti worden,
um Rohfilm aus dem besetzten Gebiet zu

zwar

erhalten, und die deutschen Behorden schie-
nen auch anfangs geneigt zu sein, die Aus-
fuhr zu gestatten. Doch, wie verlautet, nur
unter der Bedingung, daB sie die «Ver-
wendung» des Rohfilms iiberwachen: jeder
die Filmfabriken

Auftrag an sollte von

Schweizer FILM Suisse

duktion wiirde die Erfiillung dieser For-
derung den Betrieb erheblich komplizieren.
So versucht man heute, den Rohfilm in
Siidfrankreich
«Usines Lumiére» in Lyon installieren in

selbst zu fabrizieren; die

aller Eile die nédtigen Apparaturen, um zu-
mindest den dringendsten Bedarf zu decken.
Aber es wird wohl geraume Zeit vergehen,
ehe die Rohfilmproduktion so bedeutend
ist, daB eine Filmarbeit in groBem MaB-
stab moglich sein wird. Die mangelnde in-
dustrielle Bewirtschaftung weiter Gebiete
Frankreichs, die mangelnde Voraussicht der
filmschaffenden Gesellschaften und Unter-
nehmer hat sich hier bitter gericht.
Inzwischen ist wiederum viel kostbare
Zeit vergangen, die natiirlich einen Pre-
stige- und Bodenverlust fiir den franzosi-



schen Film bedeutet. Eine Pause von eini-
gen Monaten hitte, ebenso wie 1939, wohl
auch jetzt ausgeglichen werden konnen;
aber die Unterbrechung von Juni bis heute,
bis Dezember, Januar und vielleicht noch
linger wird zweifellos schwerwiegende Fol-
gen haben, mulB} frither oder spiter zu

einem Fehlen franzosischer Filme fiihren.

Das neuerliche Stocken der Produktion
birgt aber auch eine andere Gefahr: die
Abwanderung gerade der besten und fihig-
sten schopferischen Krifte des franzosi-
schen Films. Julien Duvivier, der so ent-
scheidend zur internationalen Geltung fran-
Filmkunst

letzter Zeit franzosische Filme mit finan-

zosischer beigetragen und in
zieller Unterstiitzung der Columbia gedreht

hat, ist bereits in Amerika, desgleichen
auch der geniale AuBenseiter unter den
franzosischen Regisseuren, René Clair. Und
sich

auch um fiithrende

Viele werden ihnen folgen, zumal
Hollywood

Schauspieler bemiiht, denn bei aller Ver-

offenbar
bundenheit zur Heimat will doch Keiner
auf seinen kiinstlerischen Beruf verzichten.
Andere, die gehofft hatten, an der Cote
d’Azur einen neuen Wirkungskreis zu fin-
den, kehren nach Paris zuriick, wo sich
ihnen zumindest Theatern
Kunstschulen eine Méglichkeit zur Betiti-
gung bietet. So hat sich jetzt auch Louis
Jouvet zur Riickreise in die Hauptstadt

an den und

entschlossen, um dort so bald wie méglich

seine Schauspielkurse im Conservatoire

wieder aufzunehmen. Wenn dann endlich

in Nizza, Cannes oder Marseille wieder
gedreht werden kann, wird man wohl auf
so manchen grofen Regisseur und Charak-
terdarsteller verzichten miissen, deren die

franzosische Produktion dringend bedarf.

Es war auch zweifellos ein schwerer Feh-
ler, dal man einige der populirsten Schau-
spieler in den Augen des Publikums dis-
kriminiert hat, indem man iiberall ihre
Photos aus moralisch verderblichen Filmen
veroffentlichte und sie fiir diese Rollen
verantwortlich gemacht hat. Mit Recht
sich Viviane Romance wund ihr

Gatte Georges Flament, in einem Brief an

wenden

die Redaktion einer franzosischen Tages-
zeitung, gegen diese sinnlose und ungerechte
Polemik und weisen darauf hin, dal die
Schauspieler ja meist ihre Aufgaben nicht

frei wihlen konnen und sie einfach — wie
dies leider iiberall im Film der Fall ist —
«klassifizierts werden. DaB man immer

wieder solche Filme gedreht hat, ist doch
nicht zuletzt die Schuld des Publikums,
das (zumal in Paris) wochen- und monate-
lang die Kassen derjenigen Theater stiirmte,
die Mord- und Sittenfilme spielten. Warum
sind denn die warnenden Stimmen fiihren-
der franzésischer Filmkritiker wie Emile
Vuillermoz im «Temps» und die Proteste
auslindischer Filmfreunde ungehort ver-
hallt? Doch nur, weil diese Filme ein «Ge-
schift» waren. Andererseits aber waren es
gerade einige jener inhaltlich anfechtbaren,
jedoch kiinstlerisch, darstellerisch und tech-
nisch meisterhaft gestalteten Werke (wie

«Neumond.»

Jeanette MacDonald und Nelson Eddy, der
Konig und Konigin des Gesanges im neuesten
Metro-Goldwyn-Mayer.
Aus-
stattungsfilm voll lockendem Glanxz.

Operettenfilm der
Ein farbenprichtiger, musikalischer

«Quai des Briimes», «La Béte Humaine»,
«Le Jour se léve»), die fiir das ungewdhn-
liche Kénnen der franzosischen Filmschaf-
fenden zeugten. Und wenn derartige Stoffe
auch in den letzten Jahren reichlich iiber-
hand nahmen, so hat man doch in Frank-
reich gleichzeitig — was man heute offen-
bar vollig vergiBt — auch anderes produ-
ziert, «Maternelle», «Regain», «La Grande
Illusion», «Un Carnet de Bal», «La Char-
rette Fantome», «Trois Valses», «Battement
de Ceeur» und eine Reihe herrlicher Kul-
tur- und Lehrfilme. Welch bedenklicher
Irrtum, heute nur von den Mingeln und
von thematischen Fehlgriffen zu sprechen,
statt stolz zu sein auf den in den letzten
fiinf Jahren erlangten Weltruhm, auf die
groBartigen Leistungen der franzésischen
und der zum Besten des franzosischen
Films wirkenden auslindischen Filmkiinstler!

Die Kampagne gegen die Auslinder geht
unentwegt weiter, ohne jede Unterschei-
Geschiifte-

machern und verdienstvollen Forderern des

dung zwischen skrupellosen
franzosischen Films. Kein Wort mehr iiber
die Millionen, die auslidndische Kapitalisten
und Produzenten in den franzosischen Film
steckten, als dies noch ein groBes Risiko
war, kein Wort der Anerkennung fiir die
vielen auslindischen Kiinstler, die sich
freudig in den Dienst der franzosischen
Filmkunst gestellt hatten. Die Kapitalbe-
schaffung scheint sich immer schwieriger
zu gestalten, und wenn auch manche glau-
ben, dafl man im gegebenen Moment schon
die notigen Millionen «finden» werde, so
verrit doch Keiner, woher sie kommen sol-
len. So darf man sich nicht wundern, dal}
die Studio- und Filmprojekte nicht vor-
wirtskommen, dall immer mehr Filmleute
(und nicht nur die Auslinder) Frankreich

verlassen.

FILM Suisse

Schweizer

«Statut des Juifs» ist auch

kaum dazu angetan, den Wiederaufbau der

Das neue

Filmindustrie zu erleichtern, denn nach
den neuen Bestimmungen diirfen kiinftig
Juden und alle Nachkommen jiidischer El-
tern und GroBeltern keine leitenden Posten
in Filmproduktion und -verleih bekleiden,
nicht mehr als Regisseure, Aufnahmeleiter
und Drehbuch-Autoren, ja nicht einmal
mehr als Direktoren, Geschiftsfithrer oder
im Verwaltungsrat eines Lichtspieltheaters
titig Damit
Schlage, Hunderte, ja vielleicht Tausende

sein. scheiden mit einem
erfahrener Fachleute und zumal viele her-
vorragende Organisatoren aus dem Film-
betrieb aus, in dem sie ihr Leben lang ge-
arbeitet haben — und dies im kritischsten
Moment, da es um die Existenz des fran-
zosischen Films geht. Zahlreiche Produk-
tions- und Verleihfirmen wund sicherlich
auch viele Theater werden wohl, da die
franzosischen Unternehmen ja ganz indi-
viduell gefithrt wurden, schliefen und ihr
Personal entlassen miissen. Doch ganz ab-
gesehen von den sozialen und wirtschaft-
lichen Folgen ist es auch tief zu bedauern,
daB} kiinftig so viele feinsinnige Regisseure
und Autoren ausgeschaltet werden, dal
beispielsweise ein Benoit-Lévy, der Schop-
fer der nicht
Recht haben soll, Meisterwerke von héoch-

stem kiinstlerischen und menschlichen Wert

«Maternelle», mehr das

zu schaffen; es waren ja gerade seine
Filme, die iiberall in der Welt fiir Frank-
reich warben, die beispielsweise in Ame-
rika dem franzésischen Tonfilm iiberhaupt
erst den Markt erschlossen haben.

Nicht minder einschneidend ist das Ge-
setz iiber die «Organisation der Filmzen-
sur», das eine erhebliche Verschirfung ge-
geniiber allen bisherigen
bedeutet. Denn die Zensur trifft nicht nur
alle neuen Werke, sondern wie ausdriick-
lich betont wird, die 10000 Filme, die im
Laufe der Jahre und Jahrzehnte in Frank-
reich erschienen sind. Diese Revision soll

Bestimmungen

unverziiglich vorgenommen werden, um all
jene Filme auszumerzen, die eine schid-
liche und demoralisierende Wirkung auf
die Jugend haben kénnten oder die das
Land in einem falschen Lichte zeigen. Ein
Teil der Filme wird sicher verboten, die
iibrigen sollen in zwei Gruppen eingeteilt
werden, jene, die fiir Kinder erlaubt sind
und jene, die Jugendliche nicht sehen diir-
fen. Fiir die neuen Filme wird iiberdies
eine Art Vorzensur eingefiihrt; um die
Aufnahme-Erlaubnis zu erhalten,
die Produzenten das Szenario einer Zensur-
Kommission unterbreiten, die es ablehnen
oder Aenderungen verlangen kann. Aufler-
dem miissen sdmtliche neuen Filme den

miissen

Vermerk «Kinder zugelassen» oder «Kinder
nicht zugelassen» tragen. Endlich kann fiir
alle neuen Filme das Exportvisum verwei-
gert werden, wenn diese nicht «das wahre
Gesicht Frankreichs» reprisentieren. Kiinf-
tig darf auch kein aktueller Film mehr
unentwickelt ins Ausland geschickt werden,
wie dies bisher oft der Fall war. Die Be-
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weggriinde dieser Verordnung, wie iiber-
haupt den Kampf gegen die Demoralisie-
rung im Film, kann man nur zu gut be-
Namentlich
Filme fiir Jugendliche ist durchaus zu be-

greifen. die Sperre gewisser
griillen; oft genug war man dariiber ent-
setzt, dafl Schulkinder zu Filmen zugelas-
sen wurden, die nun wirklich weder im
Stoff noch in ihrer Gestaltung fiir sie ge-
eignet waren. Aber ZensurmafBnahmen sind
immer problematisch, denn ihre Handha-
bung hiingt ja von der Urteilskraft und
dem kiinstlerischen Gefithl der Zensoren
ab. Und wenn man daran denkt, daR jetzt
zehntausend Filme auf ihre «Eignung» ge-
priift werden sollen, so schaudert es einem

wohl
Priifung beendet sein soll. War das wirk-

bei der Ueberlegung, wann diese
lich das Dringendste, das im Interesse des

franzosischen Filmwesens getan werden
mulBite? Vielleicht hitte es auch geniigt, die
zurzeit im Umlauf befindlichen Filme zu
kontrollieren, denn die alten, oft vollig
veralteten, werden teilweise sowieso nicht
mehr auffiihrbar sein. Die Vorzensur aller
Szenarios durch eine Priifungskommission
ist sicherlich ein Hindernis oder zumindest
eine weitere Verzogerung fiir die Realisie-
rung der seit Monaten geplanten und im-
mer wieder zuriickgestellten Projekte. So
steht zu befiirchten, dal das neue Zensur-
gesetz die Arbeit der Filmgesellschaften
und Kinobesitzer noch weiter kompliziert,
obwohl es bitter notwendig wire, ihnen
alle nur erdenklichen Erleichterungen zu
schaffen, damit sie iiberhaupt durchhalten
kénnen.

Das franzéosische Filmwesen, das sich ge-
erlebt

heute eine schwere, bedrohliche Krise. Und

rade wieder zu beleben begann,
bei allem Optimismus, den gewisse Kreise
immer noch zur Schau tragen, erscheint es
fraglich, wie die sich iiberall auftiirmenden
Schwierigkeiten iiberwunden werden sollen.
Geradezu grotesk mutet es an, wenn bei
dieser Situation eine franzosische Tages-
zeitung kithn die Forderung aufstellt, man
solle sich nicht mit einem franzdsischen
Hollywood begniigen, sondern an der Céte
d’Azur «das Filmzentrum Europas» schaffen.

*

Die Spielpline der franzosischen Kinos
sind noch immer recht eintonig. In allen
Stidten spielt man alte und ilteste Filme,
nur vereinzelt taucht hier und da ein
neuer Film auf, der zwar auch nicht mehr
«neu», aber doch wenigstens aus der ver-
gangenen Saison stammt und bisher noch
nicht iiberall gespielt wurde. So manchen
von ihnen haften technische Mingel an,
in der Aufnahme, der Montage, im Schnitt
— ein gut Teil der bewihrten Mitarbeiter
war ja mobilisiert — andere zeigen deut-
lich, daf} schnell produziert werden muBte,
um die Aufnahmen in der kurzen Spanne
der Befreiung vom Heeresdienst fertigzu-
stellen. Vor allem aber sind manche dieser
neuen Filme heute schon iiberholt, da sie
stark zeitgebunden sind, ein freudiges und

auf den Sieg vertrauendes Frankreich spie-

20

geln — ihr heiterer, zuversichtlicher Ton
steht in tragischem Widerspruch zur Ge-
genwart. Dies gilt zumal fiir den in der
Konzeption so geistvollen Film von Ywes

Mirande und Georges Lacombe «Elles
étaient douze Femmes» (Produktion Re-
gina), der uns davon erzihlt, wie sich

Gesellschaftsschich-
um den. Soldaten eine

Frauen verschiedener
ten zusammentun,
Freude zu bereiten und, iiber alle Gegen-
Obwohl

viele der Episoden sehr amiisant sind und

sitze hinweg, zueinanderfinden.
treffend gezeichnet, obwohl glinzend ge-
spielt wird — namentlich von Gaby Mor-
lay, Francoise Rosay, Simone Berriau, Betty
Stockfeld, Micheline Blanchette
Brunoy und Mila Parély — besitzt dieser
Film doch nicht mehr die Wirkung, die er
zur Zeit seines Entstehens zweifellos ge-
habt hitte. «Miquette et sa Mére» von
Jean Boyer (Produktion U.F.P.C.), nach

Presles,

einer alten, vor langen Jahren erfolgrei-
chen Komodie von Flers und Caillavet, ge-
hért zu jener Gruppe von Lustspiel-Filmen,
die das «neue Frankreich» eigentlich nicht
die Geschichte

von dem vertrottelten Marquis, seiner M-

mehr exportieren diirfte;
tresse und dem kleinen Ladenmidchen, das
den Baron heiratet, ist reichlich antiquiert
und wird nur durch glinzende Darstellung

Das

zige Attraktion dieses Films, um den sich

schmackhaft. ist denn auch die ein-
Lilian Harvey, André Lefaur, Lucien Ba-
roux, Marguerite Pierry und andere vor-
treffliche Komiker bemiihen.

Ob und wann man die groBen Produk-
tionen vom Friihjahr sehen wird, erscheint
mehr als zweifelhaft — Duviviers Haupt-
werk «Untel, Pére et Fils» darf ja sicher-
lich, ebenso wenig wie viele andere poli-
tisch gefirbte Filme, nicht mehr aufge-

fithrt werden. Arnaud.

Filmbericht aus Ungarn

Die ungarische Filmsaison hat sich nun-
mehr zu voller Bliite entwickelt. Die Bu-
Filmtheater
zeiten-Programme», als wenn die Welt rings-

dapester spielen «Friedens-
um sich in normalen Bahnen bewegen wiirde

und keine

welterschiitternden Ereignisse

ox

Der Tonkopf

PHILIPS-ROYAL

mitseinen konstruktiven Neuheiten
ist ein Schmuckstuck fur jede Ton-
filmapparatur und in der Leistung
unerreicht.

Besondere Vorzlige sind:

Optik zur sichtbaren Kontrolle der
Tonspur und Spalteinstellung

Doppeltonspurwiedergabe
vorgesehen

Rotierende Tonbahn mit schwerer
Schwungmasse verbessert den
Frequenzbereich und die Ton-
wiedergabe

Photozelle und Erregerlampe mit
Flansch rasch auswechselbar

Kann an alle Maschinentypen
angebaut werden -

Offerten und Prospekt durch die
Philips-Generalvertretung:

[tilitas as

cAino Cliex talgesciss

zUVERIC
. 6 0130

PHILIPS

)
N

o/n Sy 6

Schweizer FILM Suisse

einander iiberstiirzen wollten. Die groBen
hauptstadtischen Filmtheater bringen, au-
Ber einigen #ullerst gelungenen guten un-
garischen Filmen mehrere amerikanische,
groBe Schlager, wie z. B. «Der junge Edi-
son», eine groBle Kanone; ferner «Stanley»
(Fox), den deutschen Film: «Bel ami», der
bereits im Vorjahre in einer Pressevorschau
jedoch

Forum mit groBem Erfolg aufgefiithrt wird.

vorgefithrt wurde, erst jetzt im
Von den ungarischen Filmen erntete unge-
teilten Beifall der patriotische Film: «Ge-
gen Osten», der den Einmarsch in Sieben-
biirgen verewigt. Dieser Film wurde gleich-
zeitig von drei Premieretheatern vorge-
fithrt. Fiir die Vorfiihrung des RKO-Hun-
nia-Films «Der Glockner von Notre-Dame»
wurden grofle Vorbereitungen getroffen und
hat dieser Film, verstindlicherweise, gro-

Bes Interesse erweckt.

Eine Sensation des #uBeren Stadtbildes
bildete in Budapest die Errichtung eines
zweiten Non stop-Theaters; ein solches be-
findet sich nunmehr im Stadtinnern, in
den Rdumen eines alten Theaters von #u-
Berst vornehmer Vergangenheit. Das Buda-
pester Publikum hat vor einem Jahre das
erste Nonstop-Theater mit grofler Begeiste-
rung begriift und erwies es sich alsbald
als notwendig, auch das zweite dieser im
Auslande so sehr beliebten Wochenschau-
Kino

wurde jetzt, anfangs Oktober, ersffnet.

Kinos zu eroffnen. Dieses zweite

Nunmehr wurde es bekannt, daBl der un-
garische Kinopark durch die Riickgliede-
rung eines Teiles von Siebenbiirgen um 32
Kinos vergroflert wurde. Dies ist die An-
zahl der tatsichlich in Betrieb befindlichen
Kinos, wogegen sich tatsdchlich mehr Kinos
in jenem Teile Siebenbiirgens befanden,
der an Ungarn riickgegliedert wurde, doch
sich die

tiimer dieser Kinos und deren Platz wurde

entfernten ruminischen Eigen-
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